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gender inequality. It is impossible to see the difference between the Kazakh novels
of the last century and the work being removed. Therefore, the features of the
characters in this work in the gender aspect are still described in the same way.
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CTUJIUCTUKAJIBIK ®UT'YPAJIAPIBIH MAHUITYJISILIUAS
PETIHJIE ")KAPHAMAJIBIK MOTIHJAEPJE KOJJAHBLITYbI

Aoopaxmanosa A.7K.
4 xypc cmyoenmi
busckenosa A.E.

¢@.2.0, npogheccop
JLH. I'ymunes amvinoagol EYY

Tyiiinoeme: Makanaoa osicapHamanvly MamiHOepoe CMUIUCMUKATLIK (QUIYPaLapobly
KOJIOAHBLIYbl  APKACLIHOA MAHUNYIAYUATLIK MEXHON0UANAPObIY JiCy3e2e KAaaau acmblHOblebl
Kapacmuipbiieat. Jluneeucmuxa yuwin sxcapuama mindi Konoamyowly mazel 0ip canacvl peminoe
2aHa emec, COHbIMEH KAmap OHbIH MYMbIHYUbIed MAKCUMALObL dcep emy Kyuline O6auianblCmbl
epekuie mManee ue. Tayoanean maxplpeinmvly 63eKminici KOAMHBIY MAHURYTAYUALLIK MAKCAMMA
CIUTUCMUKATBIK Yu2ypanapobl KaMmMUmulH HCAPHAMATbIK, MIMIHHIY MILIH MYCIHIN, 01apObly
OHIMOI/KbI3Memmi camyea Kanai acep ememiHii aHblKmay.

Tyiiin ce3dep: scapnama, CMUTUCMUKANBIK QuUaypanap, HCapHamantvlk MamiH, icap-
HamMaoagvbl MAHUnYIAYus.

Annomayua: B cmamve paccmampugaemcs, KaK peaniu3yiomcs MAHURYIsIMUGHble mex-
HOo2UU O1A200apPs UCHONL30BAHUIO CIMUIUCMUYECKUX (DUSYD 8 PEeKNaMHbIX mekcmax. /s nuHe-
BUCMUKU peKIama umeem 0coboe 3HayeHue He MOJbKO KAK ewje 00HA 001acmb NpUMeHeHUs.
A3bIKA, HO U 61a200aps c80ell MAKCUMAIbHOU cule 8030elicmeus Ha nompeoumensd. Axmyano-
HOCMb 8bIOPAHHOL MEeMbl 3aKTI0YAeMcsl 8 NOHUMAHUU 00UeCmB8OM sA3bIKA PEKIAMHO20 MeKCmd,
BKIIOUAIOWE20 CMUIUCIUYecKUue ueypol 8 MAHUNYIAMUGHBIX YelsaX, U OnpedeseHul mo2o, Kaxk
OHU BIUAIOM HA NPOOANCY MOBAPA/VCIY2U.

Knrouegvie cnoea: pexnama, cmunucmuyeckue @Queypbl, DeKIAMHbIN MeKCm, MaHU-
nYIAYUU 8 peKiame.

Abstract: The article examines how manipulative technologies are implemented through
the use of stylistic devices in advertising texts. For linguistics, advertising is of particular im-
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portance not only as another area of language application, but also due to its maximum impact
on the consumer. The relevance of the chosen topic lies in the society's understanding of the lan-
guage of the advertising text, including stylistic devices for manipulative purposes, and deter-
mining how they affect the sale of goods /services.

Keywords: advertising, stylistic devices, advertising text, manipulations in advertising.

’Kapanama jxoHe FajmaMToOp, Ka3ipri 3aMaHga eMmipiMizaiH 75% -bIH ajajbl
JeceKk Karenecrneimisz. TypmbicTa allaTblH 3aTTapMbl3, OKUTBIH KITanTapbIMbI3,
KHETIH KUIMHIH 0opl XapHama OCEpiHEH allbIHFaH, »aHbIMbI3[a opKallaHja
*apHama. 3aTTapAbl TYPAI-TYCTI, TAPTHIMIbI )KapHAMaHbIH apKACBIH]IA JKOHE KePEeK
OOJFaHIIBIKTAaH caThil aja OuTy, Ka3ipri aJieMAeri eTe MaHbI3Abl Jarabl. Agamaap
KYHJIETIIKT1 JKapHaMalblK MaHUIYJSIUAFa SJIEeyMETTIK keniiep MeH BAK-HbIH
apkacblHIa €pikTi TypAe OHall Tyceni. ByriHri TaHga KemnTereH 3aMaHayH
JIMHTBUCTUKAJIBIK 3€PTTEYJIep/iH 0acThl OArbIThIH ©31HE ayAapraH >KOHE Ta3erTep,
KYpHAJIJIap MEH SKPaH KEHICTIT1H TOJAThIPFaH MOTIH- )kKapHama OOJIbII eCenTene/Il.

DTUMONOTHSIIBIK CO3IIKKE colikec ">kapHama' ce3l 15 racwIpabiH OachiHa
xatafael. On "(ke3 KenreH Hopcere) Haszap ayaaparblH >ka3damia MoJiMJIeMe,
KOFaM/JIbIK xa0apiiama" (Ke3 KeJIreH Hopce Typalibl, OIpaK Ui caTy Typalbl)
peTiHe Maiilananbulibl; ecki (panily3 TyOipiHeH "avertissement" avertir "eHgey,
OarbITTay, Xa0apnay". "['azerre Hemece Oacka OachbUIbIMIa KOMIULIIKKE Xabapiay
(ometTe akplabl)" MarbiHAachl, Kasipri 3amanfbl Herisri MarbiHa, 1580 >xbLigapbl
naiaa 00ybl xoHe 18 FachIipa TOIBIFBIMEH JTaMblibl [1].

KeMOpux cesnirinme “>xapHama” — OyJI ©HIMJII HEMECe KbI3METT1 CaThII
aTylmibUIap YIIiH, TaHbIMAJ €Ty YIIIH KOJJAHbUIATBIH CYpET, JIOTOTHUIN KJHE T. O.
[2].

An “Manunynsuusa” ce31 JaTblHHBIH manipulus (“Oip ybic, yHiHIl, a3
Meliep/ie”’) CO31HEH IIBIKKAH, OJ 63 KEe3eTiHJIe manus — KOJI CO31HIH TyOipiHe
OainanbicThl. OKCcOop/ aFbUIIIBIH CO3AITTHIE OYJI CO3/IIH MarblHACKI OOBEKTLIEP 1
apHalibl MaKcaTTa eHJIey, KOJIMEH Oackapy, KOJMEH JpEKeT €Ty Jel KepceTiienl
[3]. Mnmro3uoHUCTEp/IIH apKachiHa "MaHUNYJIAUSA" co31 KOChIMILIA MarblHAFa Ue
Ooonapl. ExAl MaHunmynsiusi TeK 3aTTapMEH ENTUIIK OpeKeTTepi FaHa eMec,
COHBIMEH KaTap >KaJiFaH, aJlaHAaTaTbIH QJIICTEp, IIbIHAWBI OPEKETTEPIHI3/I1 HEMECE
HUETTEPIHI3/1 KACBIPY OHEPI.

Kapnama y3ak yakpIT OOHBI 3epTTedin Keyeai, Oipak TULIIK TYpPFbIAaH
©3CKTUIINH kofanTnaiapl. JKaHa tlomazkamapaa: WHTepHeT, Teneauaap,
OykKapaiblK aKnmapaT KypajiJapblHIa AaMylbl >KalFacTbipaabl. JKapHaMaHbIH
HETI3T1 3JIEMEHTI-OHBbIH Ma3MyHbI. JKapHamanblK MOTIHHIH HEri3ri MakcaThl YIIiH,
Hazap ayjaapy Ke3iHJe opTypJi TUIMIK Kypanaap KojjaHbutiaabl. ConajbiH O1pi
CTWIMCTUKAIBIK. JKapHama MOTIHJEPIHIH JIEKCUKAChl aWKbIH CTUJIMCTUKAJIBIK
epekmenikrepre ue. M.K. bucumanueBa xoHe A.O. CaruHrammeBa oJiapJibl
CTUJIMCTUKAJIBIK TaHOAJlaHFaH j>KapHaMaJIbIK JICKCHKa jaen atananbl [4]. XKapnHa-
MaJIbIK MOTIHJIEp CTUJIMCTUKANIBIK OeiTapan Ooja anmaijbl, caThlll alyuibuiapia
op TYpJi 3MoLUsIap Tyajbl, >KapHAMAIbIK MOTIH SKCIHPECCUBTUIIKIICH, AMOIUO-
HaJAbl OOSlyMEH XOHE aKCHOJOTHSJIBIK KYHJIBUIBIFBIMEH epekineneneni. Kaszipri
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3epTTeyJep i€ JKAJIbI )KapHAMaHbIH MaHUMYJSUMSUIBIK (QYHKIUSICHIHBIH OIpTIHAET
apTybl Oaiikanazel. bactankbiga oSkapHamanblK MOTIHAEP Tayap Typaisbl
aKrapaTTaHABIPBIIN, CAThIl aly Typajbl LIEHIM KaObullayFa UTEepMeNece, Ka3ipri
yakbITTa >KapHaMmajJa TYTHIHYIIBIHBIH CaHAChblHA MAKCATThl TYpPJI€ 9CEp ETETiH
OpPTYpPAl MAaHMMNYJSIUSIBIK  TEXHOJIOTHSJIAp MEH OJICTEp  KOJJAaHbUIyAA.
H.A. bypmakuna men E.}O. BonkoBa skcrnpeccuBTi KypaijgapMmMeH Oail »apHa-
MaJIbIK MOTIH TEpPEH SMOIMOHAJbBl >Kayall allblll, >KaKChl €CTE CAaKTaJblIl,
OKbIpMaHFa Ke0ipek ocep ereni aen mammaenai [5]. An FO.JI. Peiboukuna MoTiHAe
OelilHe  KYpaWTbIH CTUJIUCTUKANBIK  KYpajaJapblHbIH  O0Jybl  (COKIaKTap,
CTWIMCTUKAIBIK (uUrypasap >koHe T.0.) OKbIpMaHHBIH Ha3apblH YCTam, OFaH
ACTETUKAIIBIK 9CEp €Tedl, COHbIMEH Oipre >XachIpblH MarblHAJNAPILIH OO0JYybIH
Ouinipeni aereH [6].

’KapHamanblKk MOTIHJE KON KOJJAaHbUIATHIH CTUJIMCTUKAIBIK (hUTypanap/ibl
Kapactbipaiiblk. Ka3zipri JIMHrBUCTHKaa caHaHbl MaHUMYJSLUsIAyAarbl MeTado-
paHbIH peiH kenrtereH 3eprreyuiiep kepcerei: C.I'. Kapa-Myp3a, J.M. I'onuaposa,
H.B. IlBetkoga, I0.JI. Peiboukuna, M.P. XKentyxuna, A.Jl. [lImenes, H.W. Knymnna
xoHe T.0. H. B. IIBeTkoBa MeTadopaHblH TEK CTHJIUCTUKAJBIK 9/1iC €MEC €KEHIHE
Hazap aynapaabl. Mertadopa >KapHaAMalIbIK MOTIHAE TUIAIH, OWJIAYJbIH 3>KOHE
KaObUIAAyIbIH ©3apa OpPEKEeTTeCYIHAEerT MaHbI3[Ibl JJIEMEHTTEpAIH Oipl peTiHiae
KapacTblpbuiaibl. O apKbUIbl TYTHIHYIIBI IBIHJIBIKTHI KAObLIAANIRI [7].

Konnanbictarel MeTadopanapablH 1IIHAE MbIHAJIAPJLI 06l KepceTyre
Oonazapl:

Jenenin meradopanapsl. Onap "emip", "neHcaynbIK'ce3aepiHe HeET13-
nenared. MyHpnaii Metadopanap kebiHece KocMeTHKa, napdromepus XoHE Iopi-
JIOpMEK >KapHaMallapblHAa Ke3jaecedl. Mpblicanbl: «asfbIHbI3Fa OMIp ChIMIaHBI3)»
("Benu - tan-rens"). "Owmip xom wuici" (8x4 nezonopant). "CUHEPXMU. Tepini
JeHCayNbIKIeH KapkbipaTy ymiH". "Owipaik kym" ("Yepnsiii Kemuyr")
"CukbIp", "epreri'" ce3aepiH KamMTHTBIH MeTadopaJjap, ocChbUIailia oiap
Oenruni Oip Tayap HeMece KbI3MET YIIIH Kojiaiiabsl atMmocdepa skacaitabl. Onap
oZIeTTE >KapHamaja »aHa KbUl KapcaHslHAa, PoxknecTBonaa, >kapHama OepylliHiH
MEpEUTOMIBIK KYHIHAE Ke3aeceal. Mpicanbl: "Kapa CUKBIP, pyXTapJiblH CHUKBIPHI,
TYHHIH cUKbIpbl "("magie noir. Magie noir, magie dunparfum, magie de la nuit")
®paHiry3 oTipiHIH KapHAMAaCHI.

Cypak-ikayan KOHCTPYKUHMSJIApPbl ©TE€ THUIM/I, OJap OKbIPMaHHBIH
HazapblH aynapajbl, XKEHUAIK Tyablpagbl. "Kypacteipyuibl Oonamak TYTHIHY-
HIBUIAPJIBIH CYpPaKTapbIH OOJKANUIbI, OChI CYpaKTap/ibl KOSIbI )KOHE Ojlapra xayar
Oepeni. bys bIHTamaHABIPYIIBI SJIIC, OUTKEH1 OJ1 TYTHIHYUIBUIAPABIH OeceHaIpel
OHE >KOFaphl KbI3BIFYIIBUIBIFBIH TyNbIpaAsl" [9]. Mbicansr: "Y3uic 0ap ma? Kit
Kat Bap!"- "Kit Kat" komnurrepi, "bosty Hemece kyTiM? EHI1 TaHIayIbIH KaKeT1
x0K!"- Decora mam OosybIHBIH ypaHbl. Byl oj1ic KOMIIaHHsI MEH OHBIH KIJIUEHTI
apachIHIaFbl JUAJOTTHl OPHATA/IbI.

AHTHTe3a - OIpIKTIpUIT€H CO3[epAl aHTOHUMJCYJIEH TYpPaTbiH Ceujey
¢durypacsl [8] mbicansi: Stop Searching. Start Traveling. (Southwest Airlines); It's
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how the smooth take the rough. (Range Rover); Different rituals, same spirit. (Seat
Ibiza). OnerTeH ThIC KapaMa-KaWIIBUIBIKIIEH OWHAY XapHaMallbIK MOTIHIE >KOHE
OHIMTE KaKChl Ha3ap ayJaapTajbl.

AHadopa - iprenec xoiagapabiH OacbiHaa Oipael AbIOBICTAPAbI, CO3ASPl,
CHUHTAKCUCTIK HEMeCe PUTMJIK KYpbUIbIMAApAbl Oip MOHII1, KaWTanay. "byi Tprok
COHBIMEH KaTap HEri3ri ce3/l 06l KepCceTyre KoHE >KapHaMallblK MOTIHTE JIMHA-
Muka Oepyre MyMkiHaik Oepeal” [9]. Meicanra: "Ci3fiH Xou HMICIHI3-CI3]IIH epe-
xenepidiz" - Hugo Boss xomr uicti sxapHamacsel, «Vestel. Cizaig emipiHiz. Ci3aig
TexHukaHbI3 " - "Vestel" Typik TYpMBICTBIK TEXHUKACBIHBIH >KapHaMmachl, «Vichy.
Tepi nencaynbirbl. OMip yuiiH geHcayibik " - "Vichy" emaik KOcMeTHKA CIIOTaHBbI.

KopbIThIHIbLIAM Kete, dKapHaMa TYTHIHYIIbUIAPIbI JKallail caHaHbl MaHUITYJIsI-
sy KOHE JKapHaMajaHAThIH OOBEKTIHIH OH MMUJIXKIH jKacay apKbUIbl CaThIIl alyFa
utepMmeneil. JKapHaManblk MOTIHHIH SKCIPECCUBTUIINH apTThIPAThIH XKOHE KapHama
aJTyIIbUIAPIHBIH Ha3apbIH ayJapaThiH JKOJIAP/bl NaiaanaHy OyJl MPOLECTe MaHbI3bI
peJ aTKapaThIHBIH KOP/IK. MapKeTUHT oIiCTEPl 63rep Il )KOHE JKapHAMaHbIH 631 YHEMI
e3repil OThIPAJIbl, )KaHA MHTEPHET - caiTTapaa naiaa 0onsl. JKapHama MOTIHI OHBIH
MaHbI3/1bI 061 OOJIBIN TaOBLIAIBI KOHE OesiceH 11 3epTTey a1 KaxeT ereal. Ochliaifiia,
KOFapblla aTajfaH CTWIMCTUKAIBIK (uUrypanapiabliy OapiblK MbICATIAPhl AWKbIH
MaHUIYJSIVSUIBIK CUIATKA M€ JKOHE KapbIM-KaTblHAcTa Oenrull Oip THUIMALUIIKKE He.
Manunymnsiiust Oyrinae OYpbIHFBIIAH Ja KOl CYpaHbICKa He, OUTKEeHl KapHaMma
Oepyli-MaHUIyaSTOp (631HI1 caTy) MEH TYTHIHYIIBIHBIH (€H aKChICHIH CAThII ally)
MyJeNiepl  apachlHIArbl KAKTBIFBIC OOCEKENECTIKTIH KYIICloiHe OaiIaHBICThHI
menenicenl. CTUIMCTUKANIBIK (pUrypaiap MEH MaHUMYJISIUSUIBIK 9IICTEPAl KOJIJIaHy
KapHaMaJIbIK Xa0ap TapaTyJblH TapThIMIbUILIFbIHA BIKIAJ €TIl, TYTHIHYIIbI Ha3apblH
©31HE KaparThlll, CaThIl ATYIIbIIAH KaHJail ga Oip SMOLMSMEH >Kayar OepyiHe KOl
KETKI3eI1.
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